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tei den Buddhisten s. Wassiaew 231, 263. 333.

AT adj. f. T nicht welk: :UZITEI%’?R’T Gosa. 2,6,6.

HEIT(3. 5+ TF) adj. keinen hellen Klang habend Varin. Bru.S. 30,4,

H'FEI'{ tonlos, accentlos AV. Prir. 3,74, Sch.

T s. u. €T und vgl. HIEIE.

ﬂ’_ﬂm’fﬁ' (von 3. !5|'+FJ'TTCFI ) adj. herrenlos, keinen Eigenthiimer
habend : 3]’5{35!]’ Yerz. d. Ox{. H. 263 ,a,21,

EEATEEY (3. F + TT°) n. krankhafter Zustund, das Angegriffen-
sein: JAT” Bude. P. 14,23, 17. T Fezmig yoamreameesd
fammﬁzm Schol. — Vgl. eI

2. G mit HTY fiirsprechen, Recht geben (mit dat.) TS. 2,3,14,9.

— Hq’nachsprec}zen, nacherzdhlen: ZI‘THTZ\?{ QQG'T'ZI Buic.P.10,60,49.

— EI'M' sprechen zu (acc.), antworten Buic. P. 6,14,22.7,13,19. Jmd
face.) Etwas mittheilen 11,17, 3.

— ’T{T gegen Jmd (acc.) sprechen, Unrecht geben TS. 2,3,14,9.

- qf{ umher d.h. der Reihe nach — oder zusammen sagen T8.2,3,141,4.

- fa lies eine abweichende Ansicht kundgeben, streiten, disputiren
und fiige hinzu TS. 7,2,20,1. 2. Pankav. Bn. 4,8, 5. Cikkn. Br. 27,1,

H%T:l\"{ﬁ CiNkn. Cn. 14,29,1.

H{W?H, Sis. und Cidk. fassen ﬂ'%!?ﬂ'("—[ als dat. von qu

}J{?T{'HT . das Meinen, dass man Ich d. i. Subject sei, Buic. P. 3,
27,15 14,10,18.

H%EHT{ 2) mﬁr{ Karuis. 32,77. 2 HT%;ET{W\stolz, iibermii-
thiy 60,189, — 3) N, pr. eines Mannes Verz. d. Oxf, H. 148, a, 8.

H%ﬁTF{i(voxl a%q;r() adj. elgensiichtig; stolz, hochmiithiy HaLis.
2,224, Katuls. 52,86. 63,59,

t(‘:rTﬂ'2 Mirk. P. 47,20. — 3; Kuruds. 97, 24, — Vgl. f\mm

%TT&T die Meinung, dass man Ich d. i. Subject sei: Sﬁ%o adj.
Buie. P. 11,9,30.

TETHRT 1. = TN s Frggang, B,

sr%aqg\ﬁ' . N. pr. cines Autors Verz, d. Oxf. H. 246,b, No. 622.

qAGT 1) a) OTHq\so V. a. nickt verwischt Buie. P. 10,69, 9, — ¢)
Bule. P. 10,33,11. 75,22, — Vgl HIGA und FATEA.

H%:[ Sp. 371, Z. 6 v. u. lies 4,13, 13 st. 4,13, 12. — N. pr.: A&
}]TTT'{FIFCI Kirn. Axukn. in Ind. St. 3,439,6 v. u.

AT (von Srth\) f. das Gefiirl des Ich Schol. zu Buic. P. 16,20, 39.

AT (HT + 2. 5f)
sei, Buia. P. 40,%6,41,

Et%ﬂrtm (TG - ATTA) adj. ich heissend Gar. Br. 14,4,2,1.

sram S0 V. a. alt, personif. gebraucht TS. 4,3,5,2.

HPTZT scheinbar mit der 3ten Person construirt: BIEIGE] :{mﬁ %
qq¢W§ (wohl F[ZIFCI’F“GIT a% zu lesen) rn R.7,17,31. HHFCI—
iy = Hqurq’ Schol. W H"%Eﬁf{ Selbstgefihl, die Meinung,
dass man Ich d. i. Subject sei : H%TII aq:n;r Buie. P. 14,3, 39. L
t{m(ﬁmm 23, 56, qarrna;égqr ISCY 12 8, 30. W%F{N 38,11.

SRR 8T 0 7 | SR BRI
H 1.9, — Vgl F{{%C{
TTHT N, pr. = ,,\.sl Vorz. d. Oxf. H. 218,5,3.

f. die Meinung, dass man Ich d. i Subject

qag —— miEEy

1084

WW Q’HTT{EET H‘Eﬂ qq: qraqa?m Karnis. 63,189,
Hm El’%f{—o— a-o f. Selbstbewusstsein, Hochmuth : W adj.
MBu. 13,5354, die Meinung, dass man Ich (Subject) sei: W%O die
Meinwung, dass der Korper u. s. w. dem Ich zukomme Buig. P. 11,19,42.

H%lﬂa’ (H%E_f\+ HE) m. die Meinung, dass man Ich (Subject) set,
Buic. P. 14,2, 51,

ﬂ'%'rl'rﬂ die Meinung, dass man Ich (Subject) sei Buie. P. 10,20.19.
11.28,26. — Vgl TNy

E[%EMF{T (von EI?CE{_\+ qH) 1. das Gefiihl des Ich und des Mein Buie.
P. 5,19,15. 10,20, 39.

1. q%:nq ﬂ'%q‘ + 1. 1) m. die Meinung dass man Ich d.i. Sub-
jeet sei: H& a;a—qmmrﬁgm- Asuriv. 1, 8. HEATHI-
HT9 Schol. zu Car. Br. 14,9,2,7.

2. H%m (wie eben) adj. meinend, dass man Ich d. i. Subject sei,
Migk. P. 47,20.

T;T%ﬁ'ﬂ u. N. eines Saman Ind. St. 3,204,b.

WJTIIT 1) eine Reihe von Tagen : FIFP' S%J‘l’m Buic. P.9,14,
23, mafagnm:{ursqnamqqqs 12,33.10,62, 26. — 3 vgl. FATTI.

;J%,UTH JSI'—‘(+'UIH) m. der Tagdiameter d.i. das Doppelte des
Tay-Sinus ( Za’m oder T’WTHE\@ ) VARAu. Bru. 8.2, Abs. 4
WTHTWG{'(UH{W'{ TEF'E\WCUTH QF{ sweimal die Quadratunerzel
vom (,'nterscl;ied zwischen den Quadraten des Radius (TAHEIH} und des
Declinationssinus (EﬁTFﬂEﬁ'T} ist der fé\':{EUTH.

FTeT (so, ohne Accent), Etym. des Namens R. 7,30,22. fg. N. pr.
eines Sees H. an.; vgl. dazu 0@' Verz. d. Oxf. H. 77,a,14.

H%ﬁ?’gﬁﬁ'ﬂc n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 66,0,31.

H%:Fiﬁ]f-lﬂ\(von a@q\-.- Ff'ﬁI) adj. wobei ein Zusammen(reffen
zweter Tage stattfindet: TQTA Weeer, Gior. 31,

qog, H{%T} Kuino. Up. 4,2,2. anders Cafis.

H’%E{'F[\Su,\pv. Br. 3,1. ANuraDa 1,10; vel. auch FTGI.

AT 7) N. pr. eines Rshi Ind. St. 3,204,b. BT 460,1. 713 Fz-
BT | 204,b. — Vgl. JTITE.

EI'F%F{I 1) personif. als Gattin Dharma’s Verz. d. Oxf. H. "48,b.30.

H‘F@"ﬁﬁ (HF© + 9%R) n. Boz. cines best. Diagramms ; s TR 4.

Eﬂ%cﬁ 2) Verz. d. Oxt. H. 100,a,1 v. u. (wo EITWH zu lesen

ist). b, N. — 3) b) Karnis. 72,23. Verz d. Oxf, H. 13,0,8. Vgl m?ﬁ
EIT%TFI' m. N. pr. eines Geschlechts von Kajastha HavLe 136.
BTG 3) BT TR ST Spr. 3538, — 4) £ 6T N. pr. eines

Flusses MBu.6,328, Lesart der od. Bomb. fiir rﬂ%{'ﬂ: vgl. VP.182,N. 27,
HF@:‘E[ (E"% +E'E[) adj. die Schlangen sur Gottheit habend ; n. (sc.

J, 9e1A) das Nakshatra Aclesha Viariu. Bru. S.13,7.

H’Fﬁaﬂ' dass. ebend. 10, 2.

EI'T’:"QTEFTHT (3. 7 - T’\@I+ﬁﬁo ) m. die Sonne ebend. 3,34.
ET%W (3. 7 - T%W+H’T) m. dass. Km. 12,15, Kvvaras. 76,a.
Hmm N. pr eines Rudra Verz. d. Oxf. H. 82,b.25.
m@u’. Hr%im Weser, Nax. 2, 313. ﬂ'fﬁw Varin. Bra,

8. 9, 35 Druckfehler fiir HT ©.

H‘Fc'bﬂra, die neueren Ausgaben des MBu. und Hariv. iiberall richtig

.dazuUrpaLa:
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